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1. HEJIM M 3AJIAYH OCBOEHMS THCIHHILITHHBI

Heasmu  ocsoenus mucimmnnabl  «MHocTpanHbi A36ik B cdepe  npodeccHonansHol
KOMMYHHKaUMK ((ppaniy3ckuif)y B pamkax neppoit crynesu seicmero ofpasosanus (yposems
OGaxanaspuara) KBAKIOTCH:

- OBNANCHHE HHOCTPAHHBIM N3ILIKOM C HY/IH, HA ypoBHe Al (ypoBeHb BRUKHBAHHA) COITACHO
Esponeiickoil CHCTeMEBI YPOBHEH BARICHHSA A3bIKOM;

- OBJAJEHHE CTYJACHTAMH HEOOXOMMBIM H JOCTATOYHLIM YPOBHEM BJIAJICHHS HHOCTPAHHBIM
HIBIKOM UL PCUICHHS  CONMANLHO-KOMMYHHKATHBHBIX  3a7ad B pasiMdHLIX  ofnacrax
npodeccHoHATbHON, HayuHOH, KyasTYpHOH M Obitopoit cdep aestensmocTd, npu obuennn ¢
3apyOeKHEIMHE TTAPTHEPAMH, & TAKKe JUIA JanbHeimero ofyuenus B MarucTpaType H acnupaHtype i
NPOBEICHHH HAYYHbIX HCCTIeNOBaNHH B 3a1aHHOM 0GnacTH.

[MorsTHE HHOAIBIMHAS KOMMYHHKATHBHAS KOMIIETEHIIHS PACCMATPHBACTCA He Kak adcTpakTHas
cyMMa 3HaHmii, YMEHHil H HABBIKOB, @ KAK «COBOKYMHOCTD JIHYHBIX KAYECTB CTY/ICHTOB (I[EHHOCTHO-
CMBICJIORKIX  OpHeHTalMi, 3Hanui, yMEHHH, HABKIKOB M criocofHOCTEH) # ONPEACHNETCH Kak
€nocoGHOCTL PEMIATE MPOGIEMbl H CAMOCTOSTENBHO HAXOAHTH OTBETHI HA BONPOCH!, BOIHHKAIOUWIHE B
npouecce y4eOHOTO, COUHATBHO-KYILTYPHOIO H NPOdEcCHOHATLHOrO HiH OHITOBOro OOWEHHA Ha
MHOCTPAHHOM #3LIKC.

3anaun obyvenns:

- H3Y4EHHE | HCTONb30BAHHE Ha MPAKTHKE JCKCHUYCCKHX, IPAMMATHYCCKHX H QOHETHHECKHX SAMHHIL B
NPOLECCe TIOPOXKICHHA H BOCTIPHATHR HHOA3LIMHBIX BBICKA3bIBAHMA (IMHIBUCTHHCCKAR KOMIICTCHILIA ),
- opMEpoBaHKe YMEHHIT NOCTPOCHHS LEIOCTHBIX, CBA3HAIX H JOTHYHBIX BBICKaILIBAHKHA (IHCKYPCOR)
pasuuX  QYHKUMOHANBHBIX CTHICH B YCTHOH M UNHCHMENHOH NPOMECCHOHATHHO 3HAYHMOT
KOMMYHHKAIHH H@ OCHOBE NOHMMAHHA PaiTHUYHBIX BHIOB TCKCTOB NPH UTCHHH M QYAHPOBAHMM
(JIMCKYpPCHBHAS KOMIIETEHIIHA);

- thopmuposaHHe YMeHHil HCNONB30BaTE BepOaThibie H HeBepOANBHLIC CTPATErHH UIN KOMICHCAlHH
Npodesos, CBA3AHHLIX ¢ HEJOCTATOYHEIM BIAIEHHEM A3LIKOM (CTPaTerHyecKasn KOMICTCHIN),

- (OpMHpOBAHHE YMEHHH HCIONbIOBATH H3BIK B ONPENCHCHHBIX (YHKUMOHWILHBIX UEARX B
3ABHCHMOCTH OT OCOOEHHOCTEH COMHATLHOTO M MPOHECCHOHANEHOTO B3AHMOICHCTRBHA: OT CHTYAIHH,
craryca coleceIHHKOB U Apecara peun i JAPYrHX (axTopoB, OTHOCAUIMXCH K NParMaTHKe pesesoro
ODMIEHHA (NParMaTHYECKas KOMIETEHINA ),

- (opMHpOBaHHE YMEHMI MCMOTB30OBATE W NMPeobpa3oBLIBATE AILIKOBME (OPMBI B COOTBETCTBHH C
CONHAnbHBEIMH H  KYJILTYPHBIMH napaMerpamit B3aumosciicrsus B chepe npodeccHoHaInHOR
KOMMYHUKAIHH (CONHOIHHIBHCTHHECKAA KOMIICTEHIHA );

- oBbIIeHHe YpoBHs yueGHON asToHOMHE, CTOCOGHOCTH K caMo00pa3oBaHHIO;

- Pa3BHTHE KOFHUTHBHBIX M HCCIICA0BATCILCKHX YMCHHUIE,

- passuTHe HHPOPMAIHOHHOM Ky IbTYPhI;

- PACLIMPEHHE KPYTO30pa H NOBbIeHHe 00Mmed KyIBTYPhI CTYACHTOB;

- BOCIIHTAHHE TOMEPAHTHOCTH H YBKEHHA K TYXOBHBIM LIEHHOCTAM Pa3HBIX CTPAH H HAPOJOB.

2. MECTO JHCHHILUIHHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jincimnamna  «Muocrpannsnt  smiek B cdepe  npodeccHOHANLHON  KOMMYHHKAI[HE
((panuy3ckuii)» peaiH3yeTcs B paMKax BapHaTHBHOMA uacTH yueSHoro naana (b1.B.OJ1.9), asnsercs
obs3arensHOil AHCIMIUTHEOMN, npeacTasiaser coboil Kype QpaHIy3CKOro A3bIKa ¢ HY/IR VI OBIQACHHA
pasroBOpHON JNeKcHKOH K npodeccronanbHoil  TaHuesaibHOR TepmuHonorved. Jlucinmmba
cocTasnger Gazy Juld AAIBHEHINEro COBEPIICHCTBOBAHHA HHOCTPAHHOIO RILIKA B MarWcTparype,
ACHHPAHTYPE ¥ HENOCPEICTBCHHO B NPOdeCCHOHAIBHON ACATCABHOCTH,
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3. KOMITETEHIIHH OBYYAIOIIETOCH, ®OPMHPYEMBIE B PE3VIILTATE
OCBOEHHS JTHCHHILTHHBI

Hayuenne yueOnoii aucnMniamunl HanpasieHo Ha dopmuposande y ofyualomerocs
caeayiomeit 00meKyILTYPHOR KOMIETEHIMH:

- ¢cnoco0HOCTBIO K KOMMYHHKAlHH B YCTHOH H TNHCEMeHHONH (opMax Ha pPycCKOM W
HHOCTPAHHOM A3BIKAX /U PCUICHHA 3anad MCHUIMYHOCTHOIO M MEHKKYJABTYPHOrO B3aHMOSHCTBHS
(OK-3).

BeInycKHHK, OCBOMBIUNA rporpamvy Gakaiaspuara, foiked obnanats mpodeccHOHATEHEIMA
KOMITETEHIHAMI, COOTBETCTBYIOLIHMH BHILY ACKTEMBHOCTH (PENETHTOPCKAN AEATEIBHOCTS):

- cnocobHOCTHIO PperTHBEHO paboTarth ¢ XOpeorpapHyecKHM NPOMIBEACHHEM, BIAICTL
NOHATHAHBIM ANNAPATOM H TECPMHHOAOIHCH Xopeorpaduu, npodhecCHOHANBHO HCNIOILIOBATH METO/ LI
peneTHuHORHOI paboTh ¢ Xopeorpadpudeckum konaextasom ([1K-17).

B pesyibrate ocBoerns pucuHiuas « MHOCTpaHHLIE S36IK» CTYACHT JO/IKEH:

3nare OCHOBBI (PYHKUMOHHPOBAHMS WHOCTPAHHOIO S3LIKA B CHTYAUMAX [OBCEIHEBHOIO
obmenns,

YMers rPaMoTHO OCYUIECTRIATE OCHOBHBIC BHL! PEHEBOH JIEATENBHOCTH HA HHOCTPAHHOM
A3BIKE,

Baajgers HMHOCTPAHHBIM  H3BIKOM Ha  ypoBHe, obecneumpamomem  AdderTuBHyO
KOMMYHHKATHBHYIO JCATEIRHOCTE.

4. CTPYKTYPA M COJAEPKAHHE JIMCIMIIIHHBI HHOCTPAHHBIN SI3bIK

OOGuas TpyA0EMKOCTS THCUHIUTHHB! COCTABNACT 7 3a4éTHBIX euuu, 252 vaca.
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Ocobennoctn

¢ppanuysckoi
APTHRYRUMH.
Vaapeuue
PHTMHYECKAS FPYTINA.
CRAIBIBAHME TABCHIIX.
Menonnxa
NOBECTRORATENLHOTO M
NOBITHTEILHOTO
npeanoxennit. [opriok
CIOB B
NOBCTHORATENLHOM
tpanuyIcKoM
NPCAIOKEHHH.

HM4 CYIIECTBHTEABHOE.
CaajmBatme COINACHBIX
¢ rracHei, [lopanok
CNIOB B BOMPOCHTEABHOM
TIPE/VIOKEHHM.
Menoamnka
tpamntysckoro
BOMTPOCHTENLHOTO
npeaiokenns Hea
BONPOCHTEIBHOTO
caosa, OGopor ¢'est —
€CTb.

"~

22

1/50%

MHOKECTBEHHOE YN0
HMEH
CYLICCTBHTEIhHBIX,
I"naroaw | rpynnst.
[Nosenurenstoe
HAKIOHEHHE.

22

1/50%

Croropenenue.
Cryuan 0683aTeBHOTO
ceaseiBannA (liaison).
Bonpoc k
noanexauemy (Qui?).
Menoauka
BOMPOCHTEIBHONO
NPEIOKEHHA C
BONPOCHTEILHBIM
cnosoM, Yewimrensusii
oBopor ¢’est... qui.

1/50%

Beero

3/50%

3auer

Jlnnnie
NPUIAAroIEHEIE
smecroumennn. [arons

rnarona. Futur Immédiat
(bmpxaimice Gyayuee).
Onpeaenennniii
apTHIUIb. Y xazaTesLe
NpIAraTebHbIE.

34

1/50%
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Hma npunararensHoe.
OBpazosanne KEHCKOTO
poaa u
MHOKECTBEHHOTO THCAE
HMEH TIPHAAraTeALHLIX.
Bonpoe k rharaibHoMy
CKA3YCMOMY.
Beanmnunstit odopor il
est

(5]

34

1/50%

Bropoe nuuo
€AMHCTBECHHOTO YHCNa
FAArON08 B HACTORIICM
spesmenn. OSumi
BOTIPOC.
HeonpeneneHubii
APTHIIIB AKEHCKOrO pona
CAMHCTEEHHONO YHLNA,
OTeyTeTBHE PTHKAR
nepes
CYUICCTBHTEABHBIM.
[Cxaronst 11 rpynnm
avoir nétre 8
CAMHCTBEHHOM YHene
HACTOSIICTO BPEMEHH.
Caurupil apTHRID.
Bonpoc K npaMomy
aononHenmo, Mecro
HAPENHA TIPH TArone.
[naroast 11 rpynmns
venir, tenir, revenir.

34

1/50%

Beero

102

3/50%

3auer

CrassIBaHNE CI0B,
OKaHYHBAIOLIMXCH HA
HOCOBOH riacHbif.
Heonpegenennsii
aprukab, Bonpoc x
HMEHHOMY CKATYeMOMY,
Bonpocureastoe
nprasraTenshoe quel,
Beamuunii obopor il y
a

15

1/50%

10,

VnorpeGieHne apTHRIN
B CJIOBOCOYETAHHH
GNPHARFATEABHOE +
CYUECTBHTENRHOCY.
ITpuTaxaTenbHbe
NpUAraTeIbHbLIe,
Beannusne raaroias.
CAMTHBIH 8pTHKIL,
Inaron 1 rpynins: dire.

1/50%
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Inarossi Bo 2-M Mue
MH., 4HCA HACTORUICTO
spemenn. Bonpoc k
O0CTORATEILCTRY MECTA.
MHOKECTBEHHOE HHCIO
CYLIECTBHTEBHBIX.
Heonpepenenunoe 2 16 1/50%
MpHAAraTebHoe tout,
Présent de I'indicatif.
Mpaniysckue
TAHUEBAIBHBIC TCPMHHEI
M NOHATHA.

YueanrensHsie,
Participe passé. Passé
composé. OGpa3zosanne
n ynorpetaenne. Mecro
HapeuHi KonuyecTsa,
KAUCCTBA 1 BPEMEHH
NpPH TA3roaax B 7 16 1/25%
CAOMHBIX BPEMEHAX. Rl
OGpazosanue Hapeuuii ¢
noMomso cydpdnkea —

ment, OpaniyIckHe
GateTHBIE TEPMHHB.

13.

Beero 7 10 62 4/44% 3auer

Hroro (252 4ac.) 22 230 10/48% 3 3aqera

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'HH

B peanmsauun Buiaos ydeOnoit paGorsr mo mmcumnimme «Muoctpanusiii #3pik 8 chepe
npodeccHORATEHOIN KOMMYRMKAIHK (ppanmysckuii)y aboparopubic 3aHATH COCTABAAIOT 22 vaca
(100% oT ayJIMTOPHBIX 3AHATHI), YACTLHBIT BeC 3aHATHI, NPOBOJMMBIX B MHTEPAKTHBHOR (opme,
cocrasnser 10 gacos (44% OT ayAHTOPHBIX 3aHATHIL), ¥T0 cooTBeTcTBYCT TpeBoBanuam ®I'OC BO no
nanpasiennio 52.03.01 «Xopeorpauueckoe HCKYCCTBOY,

GopMHPOBAHHE KOMMYHHKATHBHON R3RIKOBOH KOMINETEHIIHH PEATHIYeTCS B PA3IHYHLIX BHIAX
peueBofi JEXTETBHOCTH, KaK B YCTHOH, Tak H B NHCHMEHHOM Gopamax. OCHOBHBIM NPHHIMNOM paGoTh
SBJASETCA  MAKCHMQIbHAA  AKTHBH3ANHA  OOYHAlOMMXCA  [OCPEACTBOM  NPEHMYIIECTREHHOTO
HCTIO/b30BAHHSA HHTEPAKTHBHEIX METOI0B 00yHEHHA H KOMMYHHKATHBHBIX ynpamHenuii, TpeSyromtix
IIHPOKOrO NpHMEHEHHS mapHo#t paborsl M paboTsl B MEHH-rpynnax, OOyueHHe peainsyercs s
npolecce  OCYMECTRICHHS NPOGJAEMHO-NOHCKOBLIX 3a1a4, NPHEMOB HHTCHCHBHOM METOIMKM,
POJIEBLIX HI'P, MPOCKTHON METOIMKH M JPYTHX HHHOBAUMOHHBLIX METON0B 0Oysenns. HeoGxommmein
yeinosdem paboThl NPENOABATeIs H CTYACHTOB SBASETCA HMCNOABIOBAHWE HA 3AHATHAX M B
CAMOCTOSTe/bHON  padoTe TEXHHYECKHX CPEICTB  OOYYEHMA, ayAHO M BHIACOMATCPHAIOB,
MYJIBTHMEHIHBIX NOCOOHIL, NEPHOAMYECKHX H3nanni i cetn MnTeprer.

6. OLIEHOYHBIE CPEJICTBA /LIS TEKYIHET'O KOHTPOJIA YCHIEBAEMOCTH,
NPOMEKYTOYHON ATTECTALIMH 11O HTOI'AM OCBOEHUS JHCHHILTHHBI 1
YYEBHO-METOAHYECKOE OBECITEYEHHE CAMOCTOSTEJBHOMN PABOTBI
CTYJAEHTOB

B pamxax xasHo# [IporpaMMel peKOMCHAYIOTCH HCHONL30BATh PEHTHHIOBYIO CHCTEMY
KOHTPOJIf, XOTs HCNOTEIOBAHKC TPATHIHOHHON CHCTEMbI KOHTPO/IA TAKKE BOIMOKHO.



PeiiTHHroBas CHCTEMA KOHTPOAS

Takas CHCTEMa KOHTPOJS BO3IMOKHA TOTBKO TPH MOAYJIBHOM MOCTPOCHHH Kypea, HTO
COOTBETCTBYET CTPYKTYpe AanHoii [Tporpammbl, /1e Kausii pasjaen/TeMy MOKHO PaCCMaTPHBATH KaK
yueOHbIH MOAYIb.

Jlaknasg CHCTEMA KOHTPO/IR CHOCODCTBYET PEMICHIID CSIYIONHX 3a1a%:
- [OBBILCHHIO YPOBHA y4eOHOH aBTOHOMMH CTY/ICHTOB;
- IOCTHKEHHIO MAKCHMATBHOM [IPO3PAYHOCTH COACPAAHHA KYPCa, CHCTEMbl KOHTPONS H OLCHHBAHHA
Pe3yABTATOB €ro OCBOCHHS;
- YCHICHWIO OTBETCTBEHHOCTH CTYACHTOB M Npenojasarelieil 3a pesyisTarhl y4eOHOrO Tpyaa ua
HPOTAKEHHH BCCI0 Kypea 0ByueHHS,;
- NTOBBIICHHIO OOBEKTHBHOCTH 1 ADHEKTHBHOCTH NPOMEKYTOYHOTO H HTOFOBOIO KOHTPOIIA [10 KYpPCY.

Jlaunas cHcTeMa nmpeanoiaraeT;
- CHCTeMATHYHOCTh KOHTPOJIBHBIX CPE3OB HA NMPOTAKCHHH BCErO KYPCAa B TEHEHHE CEMECTpa MM
CEMECTPOB, BhUAEICHHBIX HA H3YHEHHE 1aHHOf JHCUHILUTHHBI N0 YHeOHOMY fUIaiy;
- ODRIATC/AbHYIO OTHETHOCTh KKJOTO CTYACHTA 33 OCBOEHHE KaWI0ro yueGHOro MOAYIH/TEMBL B
CPOK, NpeAyCMOTPEHHBIA yueOHBIM IIAHOM H rpadHKOoM OCBOCHHA Y4eOHON JHCHMIUIHNHBI [0
CEMECTPaM M MCCALIAM;
- PeryNapHOCT: PabOTH KA%IIOr0 CTYIeHTa, GOPMHPOBAKHKE JOKHOTO YPOBHS yueOHOH AHCIHILTHEEL,
OTBETCTBEHHOCTH H CHCTEMHOCTH B palote;
- obecneucHue GHICTPOll OOPATHOM CBAIM MEAULY CTYJACHTAMH M npenojasarencs, y4eOHOR HacThio,
YTO MO3BOASET KOPPEKTHPOBATH YCHEMHOCTh Y9eOHO-NOIHABATENLHON ICHTEIBHOCTH KaKIOrO
CTYeHTa 1 cnocoBCTBOBATE TOBBIICHHIO KA9eCTBa OOy UCHIS;
- OTBETCTBEHHOCTH TPENOAABATENS 33 MOHMTOPHMHI Y4eOHOH JEATENLHOCTH KaKAOrO CTYACHTA Ha
NPOTAKCHUH Kypea.

TpaaHUHOHHAR CHCTEMA KOHTPOJIS

Texyumii KOHTPOIb OCYIIECTBAACTCA B TCHCHHE CEMECTPa B YCTHOH M HCHMEHHOTN (hopme B
BIJIC KOHTPOJIBHBIX # 1a00PaTOPHLIX paboT, YCTHBIX ONPOCOB H IPOCKTOB.

IIpoMeAyTOMHAS ATTECTAUMA [POBOJHTCA B BHAC 3aUCTA/3K3AMCHA 110 cemecTpa.
OGBEKTOM KOHTPO/IS SBIANIOTCA KOMMYHHKATHBHBIC YMCHHR BO BOEX BHIAX PEHeBOil JACATEILHOCTH
(ay/MpoBaHHe, TFOBOPEHHE, YTEHHE, NHCEMO), OFPARHHYCHHBIC TEMATHKOH W npobneMaTHKoil
H3yYaeMbIX PA3ieioB Kypea.

@opMaMH HPOMEKY TOMHOI0 KONTPOJIS SB/IRIOTCH:
1. CooTBeTCTBYIOIIHE TECTHL
KorTponsibie paloTsl 0 OTACABHBIM TEMAM.
CocTannenie CIyKedOHBIX JOKYMEHTOB.
Hanmcanne 10KAa108 i NYO/IHYHBIX BRICTYIICHHIE.
[IposencHue Oece n ACHOBBIX HIP.
[ToaroToBKa Mpe3eHTAMI.
CocTasienne aHHOTaHi/pedepara K TEKCTY MPODEcCHOHANBHON HANPABICHHOCTH.
[lepeBon AyTCHTHUHBIX TeKCTOB OOWIEKYTBTypHOf TemaTuku M npodeccHonaTbHoN
HAlIPABICHHOCTH.

% N OV B

Camocrosre/bHan pabora cryj1enTos

OcoBoe BHAMAaHHC YAENSETCH camocTosTeabHoit pafore cryiedToB. Ita pabora npH3BaHa
ofecreunTsb:
- OCO3HAHHYIO H CHCTEMATHHECKYIO OTPaloTKY S3BIKOBOTO I PeyeBoro yueGHOro Marepuaia;
- BHIPabOTKY HABLIKOB BOCHPHSATHA M AHAIM3A AQYTCHTHHHEIX HHOMIBIMHLIX TEKCTOB W OTpabOTKY
(opMupyeMbiX cTpaTernit paGoTH ¢ HHMH, KaK HA YPOBHE PEUCIIH, TaK H Ha YPOBHE NPOIYKILIH;
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- (opmmpoBaHHE HABBIKOB KPHTHUCCKOIO  MBIUUICHHS, apryMEeHTAUH#, TOHCKa myTel
CAMOCTOATC/ILHOTO PEIeHHS NOCTABNCHHON KOMMYHHKaTHBHON H/HIIH HCCEA0BaTeILCKOM 3a1a4n;
- PasBHTHE W COBEPINCHCTBOBAHHE TBOPYECKHX CIOCOOHOCTEH NPH CAMOCTONTCABHOM H3YUCHHH M
PELIEHHH KOMMYHHKATHBHOH 3213490,

3ager B Konue 5, 6, 7 ceMeCTpOB BKIHOUAET B ceDf NPOBEPKY KauecTsa cOPMHPOBAHHOCTH
CHEAYIOUHX YMEHHI:
1) 03HAKOMHTCIBHOTO YTCHHA M TOBOPCHHA (YTEHHE TEKCTA COIMOKYJALTYPHOH TEMaTHKH Co
clIoBapeM, KPaTKiit mepeckas # KOMMEHTHPOBAHNE COIEPIKANNS TEKCTa);
2) rosopenns (B anazoruyeckoii GopMe); KOHTPOIL JAMATOIHYECKOH peyH OCYIECTBANETCS B Xoae
Oece Il ¢ IXIAMEHATOPOM 110 COAEPKAHHIO TEKCTA.

Komrpoasusie paborsi:
5 cemecrp

3ananmne:
TMosToputh cheaylonme rpammarnyeckue sanenns: «Mma cymecrsurensnoes, «llosennrensuoe

HakaoHeHney, «OGopot ¢’esty, «[Topaaok C10B B BONPOCHTEALHOM NPEUIOKEHHHY.
Kourpoasuas pabora Nel

1. Ilepesenute Ha Hpanuy3CKiil A35IK:

1) Mapra pasroBapHBacT co CBOEH moApyroit. 2) Arara, uan Ha cBo€ Mecto! 3) Mapk HAET Ha BOK3L
4) Ero noapyra yes&aer, 5) Anna uaér na csoe Mecto. 6) — Mapra, i 8 3a1! 7) Arata HAET K CTOITY.
8) Anna, norosopn ¢ Maproit! 9) Mapk uagér na napaj. 10) Arara pasroBapiBaeT co cBoeit noapyroii
Maproit.

2. [loaroToBsTe BHIpA3NTENLHOE YTEHHE TEKCTE, EPEBE/NTE €r0 HA PYCCKHIT A3bIK:

C’est Charles. Marthe est sa femme. Marthe est trés belle. Charles aime sa femme. Marthe part. Elle va
a la mer. Charles part avec elle. Charles fait sa malle. Marthe est préte. Elle marche, Elle traverse la
place. La place est belle. Marthe est & la gare. Sa mére est & la gare. Marthe aime sa mére. La mére
appelle Charles, Elle parle 4 Charles.

80/ il OACHHI:

1) 210 1BOI cTon? D10 et noapyra? 1o TrRoa MaTs? I10 € wemonan? o e€ cryn? Do ero rancTyk?
Jro Mot Mecto? 1o ero keHa? 1o pepro?

2) Ona Gompra. ¥ neé Gonut ronopa. E& mate yeaxaer. Mapra ener B Kanusi. E€ nozpyra yesaer ¢
weil, ITa wenmmHa o4eHb Kpacusas. Mapra mobur csoro Mare, E€ 308yt Arata. Moo noapyry 308yt
Mapra. [Ibep 308eT cBOKO WeHy. Mapra eger K MOpIio co cBoeii mMarepsio. Ora pasrosapusaeT co
cpoeit noapyroii. Lapas codupaer yemoaan. AHHA NEPEXOAMT NIOMAL, ITA MIOIALD KPACHBAR,

5. CocrassTe S BONPOCOB, HAYHHAIOUMXCS C est-ce?
6. INepepe/re Ha GPAHILYICKHI:

1) Arara coOupacT 4eMOIAH, OHa efeT K Mopio. 2) AHHA pasroBapHBaeT co cBoeif noapyroi. 3)
Illapas eper B KauHbl cO cBoeil xeHOi. 4) Aznens pasrosapusact ¢ Maproit. 5) Mapk nepexonut
naowWas, Ja mwomais Kpacusas, 6) D1or 3an o4enb kpacusbii, 7) Mos mare GonbHa. Y HeE Gonur
ronoga, 8) Mapra moGuT CBOKO MaTh,

Pk mka
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7. [lpounTaiite TanueBaIbHbLE TepMUNLl i oOLICHHTE MX CMbich N0-pyccki: plié, battement tendu,
battement tendu jeté, rond de jambe par terre, battement fondu, battement frappé, rond de jambe en

I"air, battement relevé lent et battement développés.

Jananue:
[TosTOpHTE ClieayiomHe rpavMMaTiyeckie sanenna: «IloBenuTebHoe HAKAOHCHHEY, «Y CHIIKTC/IbHBIH

obopor ¢'est... quin, «Bonpoc k noanexameny Qui?».

Konrpoasnas pabora Ne2

l) Héléne faxt la classc Elle parle a ses éleves:

- répétez les verbes: aimer, parler, marcher, traverser, préparer, fermer. Les éléves répétent les verbes.

- C’est assez clair. Préparez des phrases avec ces verbes. Préparez ces textes. Est-ce clair?

- C'est assez clair.

Les éléves préparent les textes.

2) C'est I'été, mais I'air est frais. Claire met sa veste. La veste est beige. Claire va chercher sa
camarade Héléne. Yéléne est chez sa mére. Elle est a la fenétre. Elle ferme la fenétre. Héléne, sa mére
et Claire parlent.

2. Yo AUTHB Mbl_ofpalienis, MHCEMCHHO NPEUIOKHTE BaleMy
ApYrY: NOATOTOBHTH TEKCTHI, NOBTOPHTE INIArolibl, NOrOBOPHTH C STHMH YHCHHKAMH, HAJCTH 3Ty
KYPTKY, Mepeceds MIOMAIb, NOEXaTh Ha BOK3A, 3AKPbiTh OKHO, NOBTOPHTH 3TY dpasy.

Modéle: Mare, ferme la fenétre! Marc, fermez la fenétre!

HIPd i i A PYCCKHI S3bIK:

chhel est assis a sa table ll travmllc ll fmt dcs exmwﬁ, l] écm il lit les textes et répéte les régles.
Michel dessine. Il aime dessiner. A midi Michel est fatigué. 11 finit ses exercices, il met chaque livre et
chaque cahier & sa place et va chez ses amis. Michel habite Paris. C’est sa ville natale. Cette ville est
trés belle. Michel aime Paris. Il dit & ses amis:"Visitez Paris!”

M_mgg Qm parlc avec Man: ?—-Clest chm: qui parle avec Marc. V
visiter, finir, étre fatigué, habiter Vladimir, écrire, étre assis, aimer les fleurs, prépare le diner, dessiner,
étre prét, travailler a la fabrique, travercer la place.

6. Hepepeyre 1Ha GPAHIYICKHI:

1) Ko suser s [Tapuwe? — Moii apyr wuset s ITapie, 2) Kro paboraer na dadpuxe? — Moit oren
paGoraer na dadpuxe. 3) Ona muser 8 Mockse? 4) Muwens NOBTOPAET ITH TEKCTEL 5) IT0 nparino
ouens Tpyanoe. 6) Iror AukTanT nosonbio TpyAusii. 7) Kro ycran? 8) 3ror ropoa xpacksbi. 9)
[osropure 311 raarons! 10) B nonaens Mapk nagr sa Boksa.

T : cku: petit battement, grand
banemem jeté epaulcment eﬁ‘acée epaulemcm cronséc en faoe port dc bras, pas emboité.




6 cemecTp
3ananne:
[TOBTOPHTS CIEAYIONINE TPAMMATHUCCKHE RBACHAA: «OTpHuarenbras Gopma rnaronay, «banxaitmee
Gyaymee Bpems», «MMa npuaararebHoes, «VKazaTe bHbIe TPHIArareIbHbes.

Konrpoasnas patora Ne 3

La famllle dc Jacquelme habue Pans Lc p&c qui est assez qunc travaille & la fabrique, Il est
dessinateur. La mére ne travaille pas. Elle fait le ménage. Jacqueline n’est pas mariée. Elle est jeune.
Elle travaille a I"hotelier.

René est le frére ainé de Jacqueline. Jacqueline est sa soeur cadette. René est aviateur. Il est
marié. Sa femme s’appelle Martine. Elle est ballerine.

Martine est pressée. Elle part. Sa fille pleure parce qu'elle n'aime pas rester seule. Martine
appelle sa belle-mére. “Ma mére, gardez ma petite, elle a peur de rester seule. Je pars. Je finis de
travailler 4 quatre heures et je vais revenir”. “Ne pleure pas, ma petite, dit la belle-meére, je vais te
dessiner des fleurs”.

3, IepeckankuTe TEKCT.
4. Buipasute Hecormacue, YNOTPeGas OTPHUATEILHRIC YACTHILL NE ... PAS.

1) Sa mére travaille, 2) Cet éléve répéte les verbes. 3) Sa soeur fait le menage. 4) Pierre va & la mer. 5)
Cette jeune fille aide ses amis. 6) Cette femme est jeune. 7) Le pére est pressé. 8) Les ¢léves finissent
de lire ce livre.

l) Ero cecrpa coanamu paboTare Ha ¢a6pm:e 2) Mapk ceihac nonropm rnaroas, 3) A
cobupaiock npounTarth 31y Kmury. 4) Om ceifuac 3akpoer okHO. 5) Mapra ckopo BepHETCs. 6) Anna
coGupaerc noMous ceoeii cectpe. 7) Illapae coGmpaercs moexars k mopio. 8) Kro Gyzer
pasrosapusarh ¢ Mumesnem? 9) Haranu celivac yiiaer. 10) Mapus coGupaercs noceruts [lapixk.

l) Dror npenonanamb Mononon 2) 31'01- TeKCT mynuuﬂ 3) 3ro KHHI2 moeﬁ cecTpbl. S urran 1y
Kkuury, 4) 3akpoitre KHATH # NOBTOpHTE (passl. 5) D1a JAEBYIIKA O4EHb KPACHBas.

7. [oAroToBLTE BRIPA3HTCALHOE YTEHHE TEKCTA, NIEPEBE/INTE ero Ha PYCCKHIT A3BIK:

Adele est jeune et belle. Elle a des yeux bleus et des cheveux frisés. Elle est sérieuse. Elle
travaille 4 la fabrique. Elle aime travailler.

Le pére d’Adéle habite avec elle. Il est vieux. Il ne travaille pas. La mére d"Adéle n'est pas vieille,
mais elle est trés malade. Elle ne peut pas travailler. Adéle aime sa mére. Elle veut aider sa mére.

C'est Adéle qui fait le ménage. Il a®est neuf heures. Adéle prépare le petit déjeuner. A neuf heures
et demie le petit déjeuner est prét. Le pére, la mére et la fille déjeunent.

Apreés le petit déjeuner, le pére va acheter des fleurs & sa fille. Adéle aime les fleurs. Elle est
heureuse.

8. U3 HBIX 0B _COCTaBbTe mpeuiomeHns. OOparure BHHUMaHHAE HA  COMJACOBAHHE
HDIIATATEIRHBIX:

Ce monsieur est belle

Ce livre n'est pas malade

Cette femme vieux

Cet éléve heureux,-se

Cette salle paresseux,-se

uxis d
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Cette jeune fille malheureux.-se

Marc vieille
Aline petit,-e
9. IpounTaiite TAHUCBAILHBIC TCPMHHLL M OOBACHHTE HX CMBICH NO-DYCCKH: pas jeté, pas développé,

pas de bourré, pas coupé, pas tombe, pas échappé, pas assemblé, pas glissade, temps levé, relevé lent,
battement double frappé, grand battement jeté. demi-plié.

3ananne:

[ToBropuTs crcayomme rpaMMariyeckne ssienus: «OOmmik sonpocy, «HeonpeneneHubiil apTuiis
ACHCKOIO poja eIHHCTBCHHOrO w4ucaan, «OTCYICTBHE ApTHKIA NEPEA  CYUIECTBHTEIBHBIMMUY,
«CoamTHbIH apTHKILY, «BOIPOC K NpAMOMY JI0N0AHEHHIO, «MecTo Hapeuus npH riarones.

Konrpoannas padora Ne 4

La famille de Jules habnc la France. Le pére de Jules qui s appellePlene travmllc & I'usine. La
famille habite prés de I'usine, Le pére va a l'usine & huit heures. Il y va & pied. Il n’est pas pressé. 11

fume une cigarette et regarde les vitrines.
La femme de Pierre, Anne, n’est pas jeune. Elle ne travaille pas, elle fait le menage. Elle cultive

des fleurs, des legumes et des fruits.
Jules a une soeur, La soeur de Jules s’appelle Suzanne. Suzanne fait ses études a I'université. Elle
étudie le russe, Elle parle déja russe. Elle aime la littérature. Elle lit une revue russe. Elle lit des articles

sur la littérature. Elle traduit des articles.

2. [epeckaxure TEKCT.
3. Coctasbre NPeLIOKCHHS U3 JAHHLIX HIKE CIO08!

Je suis aviateur

1 es Pianist

Elle est ballerine
Cette femme acteur

Sa soeur Russe
Cette jeune fille dessinatrice
Tu éléve

4. [epeseante #a Gppanny3cKnil A3bIK:

1) Mos cectpa aktpuca. 2) S nerunk. 3) Ero Mats nuannctka. 4) Ciozanna seprexunua. 5) Cectpa
Ciosansst Gazepuna. 6) Xonb axrép, ero cecrpa ysennna. 7) Oreu llapas mipexrop 3asoza.

; Te Ha BO HO # ;
Modéle: Est-ce une table? — C’est une table. Ce n’est pas une table.
1) Est-ce une cravate? 2) Est-ce une fabrique? 3) Est-ce une lettre? 4) Est-ce une veste? 5) Est-ce une
rue? 6) Est-ce une fenétre?

a) l) Elle veut visiter Paris. 2) ll fait ses emdu a l umversné 3) IIs traversent la place. 4) Elle déjeune
a neuf heures. 5) Ils aiment la littérature.

b) 1) Pierre habite Marseille. 2) La mére de Jules va a la mer. 3) Thérése met sa veste beige, 4) Aline
et Marthe regardent les vitrines. 5) Les éléves ferment les cahiers.
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6. [loaroroBe bipa s ! C CKHH A3BIK:

Martin est Parisien, mais il n"habite pas Paris. 1| habite Marseille. I est marin. 1l aime la mer.

Le frére de Martin qui s’appellle Julicn habite Paris. Il est ingénieur. Chaque année Martin vient
chez Julien. Demain matin il arrive & Paris par le train de cing heures. Le matin Julien va 4 la gare. 1l
tient des fleurs 4 la main. Martin serre la main & Julien. Les fréres reviennent chez Julien 4 six heures
vingt.

Julien invite Martin a aller chez Germain. Germain habite le Quartier Latin. Il est marié. Sa
femme s"appelle Catherine. Elle est jeune et belle. Elle est institutrice et elle aime ses éléves. Germain
est peintre. 1] dessine bien. Les deux fréres viennent chez Germain et regardent les dessins de Germain.
Julien dit: «Tu dessines bien!» Et Martin qui n'aime pas les dessins du peintre ne dit rien. Les deux
fréres restent chez Germain jusqu’a minuit.

()
3

7. QTBeTLTE HA BONPOCH N0 COJACPKAHMIO TEKCTA:

1) Qui est Martin? Habite-t-il Paris? 2) Qui est Julien? 3) Que fait Julien le matin? 4) Julien que tient-il
4 la main? 5) Martin serre-t-il la main & Julien? 6) A quelle heure les deux fréres reviennent-ils chez
Julien? 7) Germain habite-t-il le Quartier Latin? 8) Est-il mari¢? 9) Qui est sa femme? 10) Qui est
Germain? 11) Les deux fréres regardent-ils les dessins de Germain? 12) Que it Julien 4 Germain? 13)
Martin aime-t-il las dessins de Germain? 14) Que dit Martin & Germain? 15) Jusqu'a quelle heure les
fréres restent-ils chez Germain?

tard

e U10KEeHHA, BRIOpaR
n ite (6 bien (xopou X0). rien e
1) Ma petite soeur dessine. 2) Cet éléve ecrit la dictée. 3) Julien lit. 4) Sa soeur travaille a I'atelier. 5) Il
marche. 6) Je lis ce livre. 7) Le train arrive.

9. M2 nasnbix HipKe CJ10B COCTABLTE NPEUIOKEHHA:
Jereviensde le parc

Jeparlede  I'institut

le cinéma

les fréres de Jules

la gare

le livre de Pierre

les dessins de ce peintre
10. 3ana BOI ) HO/b3YS : :
BONPOCHTE/ILHEIC KOHCTPYKILIK: une table, une fleur, une lettre, cigarette, une veste, une fenétre,
Maodéle: Qu'est-ce que c'est? Est-ce que ¢’est une revue? C'est une revue, Ce n'est pas une revue.
11. IepepenTe Ha dpanuysckiit:

1) 51 po3ppamalocs #3 BHCTHTYTA. 2) On Bo3BpAIAETCR H3 KHHOTEATPA. 3) JIpy3bs BOSBPAILLAKITCH H3
yHuBepcHTeTa. 4) DT0 KHHIAZ MOCTO ApyTa. 5) J1o pucyHok Moel cectphl. 6) Jlpyses Geceayior o
mureparype. 7) S 4MTAl0 JMKTAHTH! YHCHHKOB. 8) A pasrosapuaio co cpoeit cecrpoit. 9)
PACCKA3IBIBAIO MATEPH O ¢BOMX Apy3bsX. 10) Yo Thi nenaciub 3a8Tpa yTpom? — 3asTpa yTpoM | HAY K
1lapmo.

12, [IpounTaiite TanueBaibHble Tepwunnt i OGBACHUTE MX CMBCH NO-pyceku: tour chainé, écarté,
sissonne simple, attitude, double, par terre, révérence, préparation, suivi, soutenu.
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7 cemectp
3ananne:
[ToBTOPHTL CAGAYIOUIHE [PAMMATHYECKHE SBJCHHA: «HCONPEACACHHBIN, CAWTHBI apTHKIHY,
«BONPOCHTENBHOE  NpUiaratensioe  quely,  «ynorpedieHne apTHKAS B CIOBOCOYCTAHHH
GIPHTAraTeABHOE + CYIECTBHTENbHOEY, «Gemuunnii oGopor il y an,

Kourpoawuas pabora N §

‘Mme Cathcnne Lebrun tmvmllc a la fabnque de parfums. Le mari de Mme Lebrun, M. Alain
Lebrun, est médecin. IIs habitent Verdun.

Ce samedi c'est la féte de Mme Lebrun. M. Lebrun veut acheter un sac a sa femme, parce que
Mme Lebrun n'a pas de sac.

Ce matin Mme Lebrun se léve a huit heures. Elle est pressée. Elle prépare le diner de féte. M.
Lebrun aide sa femme.

A cing heures les amis viennent chez les Lebrun. lls félicitent Mme Lebrun. Chacun tient des
fleurs & la main. Chacun veut faire plaisir 8 Mme Lebrun. Mme Lebrun est heureuse.

2. lepeckai1e TEKCT.

3. OrBeThTE HA BONPOCKH ITHCEMEHHO:
a) 1) Qu'est-ce qu'il y a sur la table? 2) Qu'est-ce qu'il y a sur la fenétre? 3) Qu'est-ce qu'il y a prés de

ce livre? 4) Qu'est-ce qu'il y a sur la place prés de I'institut? 5) Qu'est-ce qu'il y a prés de la gare?
b) 1) Qu'y a-t-il sur cette chaise? 2) Qu'y a-t-il sur ta table? 3) Qu’y a-t-il prés du cinéma? 4) Qu'y a-t-
il prés de I'usine? 5) Qu'y a-t-il sur la fenétre de cette salle?

4. llepesenute Ha (paHIy3CKHI:

1)V tebs ecrb a1a kuura? 2) ¥ Hero ecrs apyssa? 3) ¥V nee ects Gpar? 4) V meus ver cecrep. 5) Y
sed Her KypTku. 6) Ha crone nexut xuura. 7) Cymka nexur sa cryne. 8) Ha oxue crosr userst. 9)
Yro naxogures okono yursepentera? 10) Yro Haxomures Ha 310l naomann?

l) Clest ... livre. 2) .. lwrc pmfesseur est sur la lable 3) Je cherche le cahier de ... ¢léve Lebrun. 4)
1 habite prés de ... institut, 5) Je parle ... Lucien. 6) Le professeur regarde ... dictées ... éléves. 7) ...
pére ... Jeanne est le directeur ... usine. 8) Y a-t-il ... chaises prés de fenétre? 9 Sa femme arrive ... dix
heures ... matin,

upi 5 MECTO H ECTBHTEIBHOMY:
Modele: Elle achéte un petit sac.

Elle préparer  dictée (m) beige

Marie acheter sac (m) difficile

1l lire article (m) belle

Frédéric aimer exercice (m) russe

L’ami de Marc éerire veste (f) petit

Le pére traverser  place (f) cadet

Jeanne étudier soeur (f) vert

Le frére de Michel  avoir littérature (f) facile
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7. 3gggaxg BOIIPOCHI K NIPE/LIOKCHUAM. Y110 HTEIbH b, -
1) 1] aime les films italiens. 2) Mare lit un article sur la littérature russe. 3) Sa ville natale est Moscou
4) M. Lebrun et sa femme déjeunent a neuf heures. 5) Le pére achéte a sa fille un livre sur la peinture
russe. 6) Il est cing heures et demie.

8. [lepeneauTe Ha panuysckuii:

1) Mon apy3bs nphesxaloT B nouefenshux. 2) B cybGory y Mapka nems poxicnus. Jlpyses
nozapasagior Mapka. 3) B noneacasuuk on cobupaerca paGorats 10 BockMu 4acos. 4) B cy6Gory
Anna yewxacer, Ona efet  Mopio. 5) Kakyio crarsio on uuraer? 6) Koropuiit 4ac? 7) Kaxyio cymxy
ona noxynaer? 8) Kaxne ynpaxuenns acaaer [Teep? 9) B kaxom roposie Kuset T80% cectpa? 10) Mos
MaMa rOTOBMT IpasIHHYHLIH 00en,

9. [epenemTe Ha GpaHIyICKH:

1) D10t Monoa0# YenoBeX 3KoHOMHCT. 2) Bama cectpa xopommas muanucTka. 3) Mapk npenojasareiis
pycckoro sssika. 4) Bam oren nermk. 5) Bpar Mapuu MOn0Z0f yuuTens. 6) Mapra cepbesnas
yuesnua, 7) Oren ITeepa crapuiii nucareis. 8) O# Mon0o/I0f npenosasarens. 9) E& marp akrpuca, Ona
ouens xopomas aktprca. 10) Bpar Mapka monozofi minkesiep. On paboraer Ha 3asoze.

10. [Ipounraiite TaHLEH! epPMHHBEL # OOBACHHTE MX CMBIC. pyceku: fouetté, flic-flac, en
dehors, en dedans rond de jambc par terre, entrechats, epaulement, en tournant, pas couru, port de
bras, aplomb, temps levé sauté.

3ajanue;
TToBTOpHTE CASAYIONIHE IPAMMATHYECKHE AB/ICHUA: «BOTIPOC K 0OCTORTEILCTBY MCCTaN, CHACTORLIEE

BPEMA Présenty, «TpoIIe/IIee BpeMs passé composén,

Kompom.nu pnﬁm N6

Domnmquc Sorel est une Jeunc étudiante. Ellc n cst pas bellc, mais cllc est trés sympatluquc Elle
habite Paris, mais elle n’est pas Parisienne. Sa ville natale est Grenoble.

Dominique fait ses études a la Sorbonne. Elle étudie 1'économie et la philosophie. Elle travaille 2
la Bibliothéque nationale. Elle lit des livres et des revues économiques.

Dominique s'intéresse & I'art. Elle aime la peinture et la musique classique. Elle fait de la
musique et dessine assez bien,

Dominique et ses amis habitent le Quartier Latin, la Cité universitaire.

D’habitude vers six heures Dominique est libre. Elle va chez ses amis. Les amis se proménent a
travers Paris. Ils traversent de larges places et de belles rues. Ils admirent les jardins de Paris, la Seine
et ses quais. Paris est une trés belle ville, Dominique aime cette ville.

Chaque semaine Dominique téléphone & Grenoble. Elle parle & sa mére de sa vie & Paris, de ses
études & la Sorbonne, d ses professeurs et de ses amis.

1) Plerrc met ses cnhlers surla table. 2) Domuuque achétc des j Joumaux au hmque 3) Marie vnem du
cinéma. 4) Anatole va au pare. 5) Marc revient de |'usine.

4. [MocranpTe [1aroisl, CTOZIME B CKOOKAX, B HACTOALICE BPEMH:

1) Je (chercher) mon crayon. 2) Nous (regarder) la télévision. 3) (Rester)-tu a la maison? 4) Je
(écouter) ces disques. 5) On (sonner) & la porte. 6) Nous (dessiner) ce portrait. 7) Ils (apporter) une
bonne nouvelle. 8) Nous (assister) & ce match. 9) On ne (fumer) pas ici.
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5. [ocTaseTe rar016! B NPOIE/Iee BpeMs passé composé:

1) Je (apprendre) ce texte par coeur. 2) Vous (préparer) le diner a temps. 3) 1l (finir) ce travail a deux
heures. 4) Nous (étre) hier au thédtre. 5) Ils (avoir) hier une legon de frangais. 6) Je (voir) mon ami &
I"université, 7) Elle me (raconter) cette histoire. 8) Ils (répéter) ces verbes difficiles. 9) Je (avoir) mal &
la téte. 10) Le professeur (poser) beaucoup de questions.

1) Anna yexana 8 [Tapu. 2) Tot npuwén ogeds no3mwio. 3) Teon Apy3est y&e yexam s Mockey. 4)
Mumens 3akoHsmn 1y padory edepa. 5) [Moesn npudbit B nonnods. 6) Mu yxe ciaenamu 910
yupaxsenne. 7) Lllapns xymun nars kuur puepa. 8) [penojasarens 3azan MHOTO BONPOCOR
crynentam. 9) O ioxo Hamucan auxrant. 10) Moit apyr cran HHKEHEpOM.

ki: changement de pieds,

7. poynraiTe TAHUCRATHHE {Hb) ACHHTE HMX CMBIC
temps livé, le cou-de-pied, grand plié, tour en I'air, pas ballonné.

Obpasen TeKcToB Ha 3a4ET:

Texer 1:

Léon Dupont, jeune instituteur, habite Toulon. Léon est un jeune homme de haute taille, aux
yeux bleus et aux cheveux blonds. Il travaille & I'école. 11 aime sa profession, son école, ses ¢léves.

Léon habite prés de 1'école et y va toujours & pied. Pour aller a I'école il passe par un pont. Ce
pont est assez long.

Le matin & huit heures Léon est déja a I'école. Il se prépare & ses legons. Il est huit heures et
demie. On sonne. Les éléves sont déja a leurs places.
- Bonjour, dit Léon a ses éléves,
- Bonjour, monsieur, répondent les éléves.
- Aujourd’hui, nous faisons une dictée. Fermez vos livres, ouvrez vos cahiers et érivez.

Les éléves font toujours bien les dictées. Ce sont de bons éléves.

Aprés la dictée, les éléves remettent les copies & I'instituteur qui va les corriger. La legon finit.
Les éléves auittent la classe. C’est la récréation. On bavarde, on joue 4 la balle.

Puis ¢'est la legon de grammaire. On conjugue des verbes, on fait des phrases, des analyses. Léon
donne des explications, il pose des questions & ses éléves. '

Les éléves écoutent avec intérét les explications de leur instituteur et répondent toujours 4 ses
questions. Aprés les legons les éléves vont & la maison.
Werounnk: Nopuna, B.A. Tloamsii kype dpaniysckoro s3sika. — M.: ACT, 2016. - 703 c.

Texer 2:
La famille Durand

La famille de Jean Durand est assez nombreuse. Elle comprend cing personnes: le pére, la mére,
deux fils et une fille.

Le pére, Claude Durand, est médecin. Il travaille a I'Institut Pasteur. Claude Durand a cinquante-
deus ans. Il est de haute taille, fort et énérgique. I a des cheveux blancs et ds yeux gris.

La mére, Blanche Durand, est une femme dgée de quarante-cing ans, gaie et énérgique. Elle est de
petite taille. Elle a des cheveux blonds et de grands yeux bleus.

Madame Durand ne travaille pas, ¢lle fait le ménage, s’occupe de ses enfants et garde sa petite-
fille.

Jean est étudiant. 11 a vingt ans. Il n'est pas marié ; Il fait ses études a I'Ecole normale. 1l veut
devenir professeur de francais. Jean s'intéresse aux langues. Il apprend I"anglais et le russe. La soeur
cadette de Jean, Monique, va au lycée. Elle a quinze ans. Elle est assez belle et ressemble & sa mére.
Elle aime la musique et s'intéresse au sport.
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Le frére ainé de Jean qui s'appelle Gérard, est médecin, comme le pére. 1l est marié. Sa femme
s'appelle Cécile. Elle est cantatrice. Gérard et Cécike ont une fille de deux ans. Tout le monde aime
cette petite fillette charmante, gaie et intelligente. La petite aime aussi ses grands-parents, sa tante et
son oncle. La famille Durand est trés unie, On passe les vacances dété ensemble. Le dimanche aprés
le diner, quand la petite dort dans sa chambre, on se réunit qu salon. On parle, on regarde la télévision,
Cécile chante souvent. Tout le monde est trés content.

Hcrounnx: opina, B.A, Monusidl kype Qpanily3ckoro sisika. — M.: ACT, 2016. - 703 c.

JaaanHust VIR CAMOCTOSTEAbHOM paloThl CTY1CHTOB:

5 cemecTp:
1. CoCTaBHTHL KOHCNEKThI, BRUIOMHHTE YIPAKHCHHA NO CAEAYIOUHM IPAMMATHYECKHM SBICHHAM:
CIHYHBIE MCCTOMMEHH), (MAOKECTBCHHOC HHCIIO HMEH CYIIECTBHTC/IBHAIX», «raaronst I rpynnsm,
«HEONPE/C/ICHHBI APTHKIIBY, «CTPYKTYPa NMPOCTOND MOBECTBOBATENLHOTO NPEUIOKCHII), (BONPOC K
FAArONBHOMY CKasyemoMy», «Gesnuansii oSopor il esty,
2. Mayusrh Tembl «yJapenHe W PHIMHYECKas rPYNNa», ¢CBABIBAHME COTMACHBIX ¢ IIACHBIMIY,

«MEI0MKA PPAHILYICKOTO BONPOCHTENLHOTO NPEIOKEHHAY.

6 cemecTp:
1. CocTaBHTS KOHCIEKTHl, BRINOJIHHTE VIPAKHCHHA 0 CIACAYIONIHM IPAMMATHHECKHM ABICHHAM!
«onpenenenuslil apTHKLY, «raaroms Il rpynnsy, «oGpasoBanie KEHCKOrO POjIa H MHOKECTBCHHOTO
YHCIA MPHAArATETBHBIXY, «BOMPOC K IAArONbHOMY CKa3yeMOMY», «Besnuausiit obopor il esty, «2-e
MO CIMHCTBEHHOE YHCIO TMANONOB B HACTOAIICM BPEMEHH», «cnpsiennue raaronos I rpymmst
avoir, étre, venir, 1enir, revenir B HACTONIIEM BPCMEHH», «oOuTHi Bonpocy.
2. OrpaBotars GOHETHUCCKHE HABKLIKH (PAHILYICKOrO NPOHIHOWICHHS.

7 cemectp:

1. COCTaBNTE KOHCHEKTHI, BBIIOJHHTE YIPAKHCHHE 0 CACAYIOUIHM IPaMMAaTHUCCKHM ABACHHAM:
«BONPOC K HMCHHOMY CKQ3YEMOMY», (IPHTAXATCAbHbIE NPRIAraTebubicy, «GE3IHTHbIE IIArob,
«rnaron I rpynns diren, «r1aro1 Bo 2-M JHle MHOKECTBEHHOIO “HCIA HACTOAUIETO BPEMEHHDY,
«BONPoC K ODCTONTEABCTBY MECTa), «HEONPEIENCHHOE NPHIATATEIRHOC UL, (THCAHTENLHLICY,
«MECTO HAapeumil KONMYECTBA, KAYCCTBA M BPEMCHH IIPH [JAr0Jax 8 CIOKHBIX BPCMCHAXY,
«oBpasoBanue Hapednii ¢ OMOUILIO cyduKea Ha -menty.

2. OrpaGorars (OHETHYECKHE HABBIKK (PPAHILYICKOTO NPOHIHOMICHHA.

7. VYIEBHO-METOAHYECKOE H HHOOPMAIIHOHHOE OBECHEYEHHE
JUCHHILITHHBL

a) OcnoBuras AnTeparypa:

. Asmesa T.W.. Benmxosa I'.B. u ap. Exercons-nous!: YueOnoe mnocobme mo rpamMmarike
dpanuysckoro ssbik / Ammesa T.W., benkosa I'B., Beasesa E. - M.: MIIT'Y, 2016. - 380 c. -
http://znanium.com/catalog. php?bookinfo=754426.

2. Fonorsusa H.B, TpaMmarika (paHily3cKOro #3sIka B cxemax i ynpaxuenusx / onorsmna HB. -
CI16.: KAPO, 2013. - 176 ¢, [ http://www.studentlibrary.rw/book/ISBN9785992507362.html.

3. Jlsxusa T.J1 Havansmsiit xype ¢panuysckoro s3wika B amanorax. Mises en scene. Contacts:
yposan A-A / Jleokwsa TJL - M.: BJIAZIOC, 2015, - 175 ¢. + 1 an.-onT. jHcx (CD-ROM) -
ay/AHO3ANHCH IHANOTOB, - http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785691021145 html,

Wsanuenxo AWM. I'pammarixa ¢paniy3cKoro s3sKa B yipaxHeHHAX [Daextpommmii pecype]: 400
yipakrenuil ¢ Kmouamu W kommentapusmy/ Hsanyerko AWM. [) DekTpoH. TEKCTORbIE JaHAKIE. —
CI16.: KAPO, 2014, — 352 ¢. [ http://www.iprbookshop.ru/19495.html.
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4. INpyannxosa W.P., 3armerko JLIL, Oranecsn E.A Meroauteckoe nocobHe U18 HAYHHAOUX
ayears hpanmyickidt s3bik: YueGroe nocodme / Mpyaunkosa H.P., 3arsetko JLILL, Oranecan E.A, -
M.: M3narenseTso ACB, 2016. - 176¢. -
hitp://www.studentlibrary.r/book/ISBN9785930934144.html.

5. PaGosa, M.B. ®panuyscknii s3uIK v naunraonmx / M.B, Psbosa. - M.: PAIL, 2012, - 183c. -
http://znanium.com/bookread2. php?book=519169.

6) lonoanuTeIbHAS ANTEPATYPA:

1. Barana %C., Ilamxun JLM. u ap. Parlons frangais. [Torosopum no-gpanttysck: yued. [locodue / XK.
Barapa, JIM. Ilamxus, EB. Xamwmea - M. O@mmra, 2011 - 144 ¢ -
hitp//www.studentlibrary.n/book/ISBN9785976510203 html.

2. Barana X., Kpusanxosa H.JL, Tpemésa H.B. Langue et culture frangaises. Kyaerypa (ppanuyIckon
peun [Inextponnsiit pecype]: yueb. nocobue / K. barana, HJI. Kpusuuxosa, H.B. Tpemgésa — M.:
dmna, 2010, — 264 ¢. O hitp://www.studentlibrary.rw/book/ISBN9785976509634.html.

3. Msanuenxo AWM. ®@panuyscxuit s3pik: [loscemnenuoe obmenue. INpakTuka yerHo#l peun. - CI16.:
KAPO, 2011, - 376 ¢. T http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992505962.html.

4. Usangenxo AWM. I'pavmarika Gpaniy3ckoro s3uika B ynpaxuerusx: 400 ynpaxHeHui ¢ Kiosami
w  xomMenrapusmi/ Msamvenko AM. O CI6: KAPO, 2014. - 352 ¢ -
http://www.iprbookshop.ru/19495.html.

5. Kopuanosa HJL C dpanuyscxkum no Espone / Kopuanosa H.JL. - CI16.: KAPO, 2012. - 384 c. -
http://ww.studcnuibrary.m/book/lSBN9785992507355.hunl.

6. Kocrisa H.B.. Jlunskosa B.H. ®@panuy3ckuii s3sik [Dnexrponnsii pecype] / H.B. Kocrina, B.H.
Jluwbkosa; mnoa pea. MIO. Mapkosumoit — M.. I'DOTAP-Meama, 2013. - 272 ¢ -
http://www.studemlibmry.m/bookflsBN9785970427262.lmnl.

7. Xapuronosa WL.B., bexsesa E.E., baswnckas A.C. it 1p. PpaHuy3ckuit K3uIK: Gasosbli Kype:
yueonnx / M.B. Xapwronosa, E.E. Bensesa, A.C. baunnckas u ap. - M.: [Ipomerei, 2013.-406¢c. O
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785704224860.html.

8) llepaoanyeckne HIAAHNA:

1. Le Monde — www.lemonde.fr

2. Le Figaro — www. lefigaro.fr

3. Libération — www.liberation.fr

4. Réforme ~ www.reforme.net

5. Néon — www.neonmag. fr

6. Le Magazine Littéraire - www.magazine-litteraire.com
7. VSD — www.vsd.fr

8. Le nouvel Observateur — www.tempsreel.nouvelobs.com
9. L"Humanité — www.humanite.fr

10. Le Parisien — www.leparisien.fr

11. Sciences et Avenir — www.sciencesetavenir.fr

12. Gala - www.gala.fr

13. Point de vue — www.pointdevue.fr

14, Voici — www.voici.fr

r) Huarepuer-pecypest:

1. www.tvS.org

2. www.rfi.fr

3. www fle.fr

4. www.studyfrench.ru

5. www.grammairefrancaise.net
6. www.ikonet.com

7. www.polyglot.ru

- s

L sdekdbehehebebion s L A A AAMBBA S s s

B

x 2w



8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS OBECIIEYEHUE JUCHUITJIMHBI MOAY JI)

Aynutopus Nel4-CK4. Ochnamenue: MynbTUMequiiHOe oOopynoBanue (UM(pPOBOI TeNEBU30p), MarHUTHO-
MapKepHas JOoCKa.

Aynmutopus Ne9-CK4. OcHamienue: MyabTHMEAMAHOES 000pynoBaHue (IUPPOBON TENEBU30p, MPOCKTOP, IKpaH
HACTCHHBIH, HOYTOYK).



PaGoyas mporpamMMa JANCUMIUINEBI COCTaRieHa B coorserctsun ¢ tpeGosammami ®I'OC BO no
panpasnenimo  52.03.01 «Xopeorpauueckoe MCKYCCTBO» M NPOGIII NOJArOTOBKH «Hckycerso
BanerMeiicTepa-pencTuTopans.

Pafouyilo  mporpamMmy  COCT: B.M Topbaros, kana nea. Hayk, aoueHt Kadeapsi Pu3®

{

\J /

Penensent: Kasi. 1€l HAyK, OPOPEKTOp 110 and)opy/armauun BHUPO um, JLH. Hosukoroit
.ol B.A. lNoasxosa
/V

INporpasaa paceMOTpena # 0100pera Ha 3aceanny Kadeaps: pycekoil i sapySeanoit praonornn

npoToKo1 N or 20 roja.

~ N/
3apeayiounit kadeapoii Pu3®: kani. Gpunon. wayx, gou. / < A,/L/f/ C.A. MapresHora

Pafouas nporpaMMa paccMoTpeHa M onobpeHa Ha 3acejaHMy Y4eOHO-METOIMYeCKOH KOMHCCHH
nanpasienns 52.03.01 «Xopeorpaputeckoe HCKYCCTRON

npotokon Ne {// or 4 0% 204 rom. i A
, &7’/
‘_V

Tlpesceaarens KOMHCCHH: Kanal. dunoc. nayx, npodeccop JLH. Yabanosa
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JIMCT NEPEYTBEPKJAEHHSA
PABOYEH IMPOTPAMMBI IMCIMILTHHBI

Patouast mporpaMma o1o0pena Ha it - yueGHLI roz
INpotokon sacenanns Kadeapu Ne /' o X5 X4  roma Za £
Zanenyroumii kaheapoi lticed 2 A

PaGouas nporpanama onobpena na ﬂ)/ g- ,{[’ﬂ[) jv;e&mﬁ roa
D oz At )

3asexyrouwmnit kadeapoit

Tporokon 3aceaniA Kageapsi No 4 2/ L%" / s

PaGoyas mporpamMa 0106pena Ha owd/ Apt{  yuebuwii ron
[potokon 3acenanus kadeaps Ne 4/ o1 0f OF ALAL  ropa

Jaseayioumit kapeapoit LLoprelexod A A
Paboyas nporpavma otobpeHa Ha y4eOniii rog
[TpoToxon sacenanns Kadeapsr Ne or rona

3aseaytouuii Kadeapoi
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